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Zoriana Iurechko, Iris Jung, Veera Lindholm, Michael Lins, Nadine Lischke, Laura Olivieri, Anika 
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Linguistik 

A. Allgemein 

Dotter, Franz (2007) Methodenprobleme der Gebärdensprachforschung. 462-479 in: Das Zeichen 
Heft 21, Hamburg: Signum. 
 
Dotter, Franz (1999) Sign Languages "between" gesture (nonverbal behavior) and spoken language? 
3-21 in: Sprachtypologie und Universalienforschung, Heft 52. 
 
Dotter, Franz (1999) Gebärdensprachforschung in Klagenfurt. 356-367 in: Das Zeichen Heft 49, 
Hamburg: Signum. 
 
Dotter, Franz (1996) Körpersprache und Gebärdensprache. In: Quo vadis, Romania?, Wien: Institut 
für Romanistik der Universität Wien 1996: 8, S. 23-40. 
 
Dotter, Franz (1992) Zur jüngsten Entwicklung bezüglich der Gebärdensprache in Österreich. 22-25 
in: Das Zeichen Heft 19, Hamburg: Signum. 
 
Engin, Arik (2010) A crosslinguistic study of the language of space: sign and spoken languages. 
Newcastle: Cambridge Scholars Publishing. 
 
Skant, Andrea, Dotter, Franz u.a. (2001) Grammatik der Österreichischen Gebärdensprache. 
Veröffentlichungen des Zentrums für Gebärdensprache und Hörbehindertenkommunikation der 
Universität Klagenfurt, Band 4. 
 
Wilbur, Ronnie B (2005) Evidence from ASL and ÖGS for asymmetries in UG. 193-212 in: Di Sciullo, 
Anna Maria (ed.) UG and external systems. Amsterdam: John Benjamins Publishers. 
 
ZGH, ed. (2008) Gebärdensprachlinguistik und Gebärdensprachkommunikation (Referate der 
VERBAL-Sektion "Gebärdensprachlinguistik und -kommunikation" innerhalb der 34. Österreichischen 
Linguistiktagung an der Universität Klagenfurt am 8.12.2006). Veröffentlichungen des Zentrums für 
Gebärdensprache und Hörbehindertenkommunikation der Universität Klagenfurt, Band 13. 

B. Syntax 

Dotter, Franz (2001) Gebärdensprachforschung. 141-154 in: Haspelmath, Martin, et al., eds: 
Language Typology and Language Universal. An International Handbook, De Gruyter, Berlin, New 
York. 
 
Dotter, Franz & Daniel Holzinger (1995) Typologie und Gebärdensprache: Simultanität und 
Sequentialität. 311-349 in: Sprachtypologie und Universalienforschung. Language Typology and 
Universals (STUF), Band 48, Berlin: Akademie Verlag GmbH. 
 
Hofstätter, Karin & Christian Stalzer (2002) Sag niemals nie! Zur Semantik der Negation in der 
Österreichischen Gebärdensprache. 1-14 in: Grazer Linguistische Studien, Heft 56. 
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Hunger, Barbara (2006) Noun/Verb Pairs in Austrian Sign Language (ÖGS). 71-94 in: Sign Language 
and Linguistics. 9(1/2). 
 
Hunger, Barbara & Katharina Schalber (2002) ‘BUB FUSSBALLSPIELEN KÖNNEN??? – Untersuchungen 
zur Stellung der Modalverben in der Steirischen Variante der Österreichischen Gebärdensprache 37-
45 in: Grazer Linguistische Studien, Heft 56. 
 
Lackner, Andrea (2017) Functions of head and body movements in Austrian Sign Language. Berlin: 
Mouton de Gruyter. 
 
Lackner, Andrea, Franz Dotter, Christian Stalzer, Lena Mallinger, Anita Pirker, Christian Hausch, 
Natalie Unterberger, Nikolaus Riemer-Kankkonen, Xenia Dürr, Bernadette Auersperg, Anna Wiener, 
Marlen Koppendorfer, Isabel Graf & Cornelia Recheis (2017) SignNonmanuals. Segmentierung und 
Strukturierung von Texten in Österreichischer Gebärdensprache (ÖGS). Klagenfurt. Klagenfurter 
Beiträge 24. 
 
Okorn, Ingeborg, Andrea Skant, Elisabeth Bergmeister, Franz Dotter, Marlene Hilzensauer, Manuela 
Hobel, Klaudia Krammer, Reinhold Orter & Natalie Unterberger (2001) Zur "Gebärdenfamilie" FERTIG 
in der Kärntner Variante der ÖGS. 59-93 in: Grazer Linguistische Studien, Heft 56. 
 
Perniss, Pamela, Roland Pfau & Markus Steinbach, eds. (2007) Visible Variation Comparative Studies 
on Sign Language Structure. Berlin: Mouton de Gruyter. 
 
Sarac, Ninoslava, Katharina Schalber, Tamara Alibacic & Ronnie B. Wilbur (2007) Crosslinguistic 
comparison of sign language interrogatives. 207-244 in: Perniss, P., R. Pfau & M. Steinbach (eds.), 
Visible Variation Comparative Studies on Sign Language Structure. Berlin: Mouton de Gruyter. 
 
Schalber, Katharina (2006) The phonological visibility of Event structure in Austrian sign language. 
207-231 in: Sign Language and Linguistics. 9:1/2. 
 
Schalber, Katharina (2006) What is the chin doing? An analysis of interrogatives in Austrian Sign 
Language. 133 -150 in: Sign Language and Linguistics 9:1/2. 
 
Schalber, Katharina & Barbara Hunger (2008) Possession in Austrian Sign language (ÖGS) - with 
existentials on the side. In Perniss, Pamela & Zeshan, Ulrike (eds.): Possessive and existential 
constructions in sign languages. Sign Language Typology Series No. 2. Nijmegen, NL: Ishara Press. 
 
Schalber, Katharina & Donovan Grose (2008) The Semantics, Syntax and Phonology of Adverbial 
Nonmanuals in Austrian and American Sign Language. In Quadros, R. M. de (ed.) TISLR 9: 
www.editora-arara-azul.com.br/ebooks/catalogo/abertura.pdf 
 
Skant, Andrea, Franz Dotter, Elisabeth Bergmeister, Marlene Hilzensauer, Manuela Hobel, Klaudia 
Krammer, Ingeborg Okorn, Christian Orasche, Reinhold Ortner & Natalie Unterberger (2002) 
Grammatik der Österreichischen Gebärdensprache. Veröffentlichungen des Forschungszentrum für 
Gebärdensprache und Hörgeschädigtenkommunikation der Universität Klagenfurt: Band 4. 
 
Skant, Andrea, Ingeborg Okorn, Elisabeth Bergmeister, Franz Dotter, Marlene Hilzensauer, Manuela 
Hobel, Klaudia Krammer Reinhold Orter & Natalie Unterberger (2002) Negationsformen in der 
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Österreichischen Gebärdensprache. 163-185 in: Schulmeister, Rolf & Reinitzer, Heimo (eds) Progress 
in sign language research. In honor of Siegmund Prillwitz, Fortschritte in der 
Gebärdensprachforschung. Festschrift für Siegmund Prillwitz. Hamburg: Signum Verlag. 
 
Wilbur, Ronnie B. (2002) Phrase structure in ASL and ÖGS. 235-247 in: Schulmeister, Rolf, Heimo 
Reinitzer (eds.) Progress in sign language research. In honor of Siegmund Prillwitz, Fortschritte in der 
Gebärdensprachforschung. Festschrift für Siegmund Prillwitz. Hamburg, Signum Verlag. 

C. Morphologie 

Dotter, Franz (2002) Radical Construction Grammar und Natürlichkeitstheorie. 1-1 in: 
Linguistiktagung 6.-8.Dezember 2002 in Innsbruck - Abstracts 04.2002. 
 
Dotter, Franz, Hilzensauer, Marlene, Hobel, Manuela, Krammer, Klaudia, Okoron, Ingeborg und 
Skant, Andrea (1998) Zur Anwendung einer Präferenztheorie auf die Gebärdensprache. 271-293 in: K. 
Terzan-Kopecky (Hrsg.): Zbornik Referatov II. Mednarodnega Simpozija o Teoriji Naravnosti 23. do 25. 
Maj 1996. Sammelband des II. Internationalen Symposions zur Natürlichkeitstheorie, 23. bis 25. Mai 
1996. Maribor: Filozofska fakulteta (Univerza v Mariboru). 
 
Hilzensauer, Marlene und Skant, Andrea (2002) Klassifikation in Gebärdensprachen. 91-111 in: H. 
Leuninger, K. Wempe (Hrsg.): Gebärdensprachlinguistik 2000. Theorie und Anwendung. Vorträge 
vom Symposium "Gebärdensprachforschung im deutschsprachigen Raum", Frankfurt/M., 11.-13. Juni 
1999. Hamburg: Signum. 
 
Holzinger, Daniel und Dotter, Franz (1997) Typologie und Gebärdensprache: Ikonizität. 115-142 in: 
Sprachtypologie und Universalienforschung. Language Typology and Universals (STUF) Berlin: 
Akademie Verlag GmbH. 
 
Krebs, Julia, Evie Malaia, Ronnie B. Wilbur & Dietmar Roehm (2020) Subjektpräferenz in der 
Österreichischen Gebärdensprache (ÖGS). Das Zeichen. Zeitschrift für Sprache und Kultur Gehörloser 
114, 96-107. 
 
Krebs, Julia, Ronnie B. Wilbur & Dietmar Roehm (2017) Two agreement markers in Austrian Sign 
Language (ÖGS). 27 - 54 in Sign Language and Linguistics, 20(1). 
 
Krebs, Julia, Ronnie B. Wilbur & Dietmar Roehm (2016) Kongruenzmarker in der Österreichischen 
Gebärdensprache (ÖGS) - Präferierte Satzposition und Distribution. 128 - 138 in Das Zeichen. 
Zeitschrift für Sprache und Kultur Gehörloser, 30(102). 
 
Krebs, Julia, Ronnie B. Wilbur & Dietmar Roehm (accepted) Distributional properties of an agreement 
marker in Austrian Sign Language (ÖGS). Wird publiziert in Linguistics. 
 
Skant, Andrea (1998) Verben in Gebärdensprachen. 1998 in: Klagenfurter Beiträge zur 
Sprachwissenschaft Band 23 Klagenfurt: Institut für Sprachwissenschaft und Computerlinguistik der 
Universität Klagenfurt. 
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D. Phonologie & Phonetik 

Dotter, Franz (2000) On the adequacy of phonological solutions for sign languages. 47-62 in: A. 
Bittner, D. Bittner, K.-M. Köpcke (Hrsg.): Angemessene Strukturen: Systemorganisation in Phonologie, 
Morphologie und Syntax. Hildesheim: Olms. 
 
Krammer, Klaudia (1998) Der sublexikalische Baustein 'Handkonfiguration' in Gebärdensprachen. 
170-170 in: Klagenfurter Beiträge zur Sprachwissenschaft Klagenfurt. 
 
Krammer, Klaudia (2006) Sublexikalisch relevante Elemente in der ÖGS. Klagenfurt: Zentrum für 
Gebärdensprache und Hörbehindertenkommunikation. 

E. Pragmatik & Semantik 

Lackner, Andrea (2015) Linguistic functions of head and body movements in Austrian Sign Language 
(ÖGS). A corpus-based analysis. In: Sign Language and Linguistics. Vol. 18:1, 151-157. 
 
Lackner, Andrea (2013) Functions of head and body movements in Austrian Sign Language. A corpus-
based analysis. Disseration, Universität Graz. 
 
Lackner, Andrea & Nikolaus Riemer (2014) Signing Thoughts. In: Proceedings of the Workshop on the 
Representation and Processing of Sign Languages. 6th International Conference on Lanugage 
Resources and Evaluation, LREC 2014, Reykjavik, May 30, 2014. 

F. Neurolinguistik, Psycholinguistik & Spracherwerbsforschung 

Fellner-Rzehak, Eva & Tina Podbelsek (2004) Wer nicht hören kann, muss … können! 
Veröffentlichungen des Zentrums für Gebärdensprache und Hörbehindertenkommunikation der 
Universität Klagenfurt, Band 5. 
 
Holzinger, Daniel, Johannes Fellinger, Ulrike Strauß & Barbara Hunger (2007) Gebärden in Familie 
und Schule – Ergebnisse der CHEERS-Studie in Oberösterreich. 444-453 in: Das Zeichen Nr. 77. 
 
Krammer, Klaudia (2001) Schriftsprachkompetenz gehörloser Erwachsener. Veröffentlichungen des 
Forschungszentrum für Gebärdensprache und Hörgeschädigten-kommunikation der Universität 
Klagenfurt: Band 3. 
 
Krebs, Julia, Evie Malaia, Ronnie B. Wilbur & Dietmar Roehm (2019) Interaction between topic 
marking and subject preference strategy in sign language processing. Language, Cognition and 
Neuroscience, 1-19. doi: 10.1080/23273798.2019.1667001 
 
Krebs, Julia, Evie Malaia, Ronnie B. Wilbur & Dietmar Roehm (2018) Subject preference emerges as 
cross-modal strategy for linguistic processing. 105-117 in Brain Research, 1691. 
 
Krebs, Julia, Ronnie B. Wilbur, Phillip M. Alday & Dietmar Roehm (2018) The impact of transitional 
movements and non-manual markings on the disambiguation of locally ambiguous argument 
structures in Austrian Sign Language (ÖGS). 1-29 in Language and Speech. 
 
Krebs, Julia (2017) The syntax and processing of argument relations in Austrian Sign Language (ÖGS). 
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Unveröff. Dissertation, Universität Salzburg. 
 
Krebs, Julia (2017) Dissertation abstracts. The syntax and the processing of argument relations in 
Austrian Sign Language (ÖGS) 289 - 296 in Sign Language and Linguistics, 20(2). 
 
Malaia, Evie, Julia Krebs, Dietmar Roehm & Ronnie B. Wilbur (2020) Age of acquisition effects differ 
across linguistic domains in sign language: EEG evidence. Brain & Language, 200, 104708. doi: 
10.1016/j.bandl.2019.104708 

G. Textlinguistik & Gesprächsanalyse 

Dotter, Franz (2018) Most Characteristic Elements of Sign Language Texts Are Intricate Mixtures of 
Linguistic and Non-linguistic Parts, Aren't They? 1-62 in: Colloquium - New Philologies, Online. 
 
Lackner, Andrea (2009) Turn-taking in der Österreichischen Gebärdensprache. Eine Gesprächsanalyse 
der Salzburger Variante. Veröffentlichungen des Zentrums für Gebärdensprache und 
Hörbehindertenkommunikation der Universität Klagenfurt, Band 15. 
 
Lackner, Andrea (2009) Turn-Taking und Dialogstruktur in der Österreichischen Gebärdensprache: 
Eine Gesprächsanalyse der Salzburger Variante. In: Das Zeichen 23:81, 90-104. 

H. Korpuslinguistik 

Lackner, Andrea (2019) Describing Nonmanuals in Sign Language. In: Grazer Linguistische Studien 
(gls) 91, 45-103. 

I. Klinische Linguistik 

Eisenwort, Brigitte, Ralf Vollmann, Ulrike Willinger & Daniel Holzinger (2002) Zur 
Schriftsprachkompetenz erwachsener Gehörloser. 258-268 in: Folia Phoniatrica et Logopaedica 54. 
 
Holzinger, Daniel & Johannes Fellinger (1997) ‘Kommunikativ-sprachliche Kompetenz gehörloser 
Erwachsener in Österreich – Teil I ‚Zur Verständlichkeit gesprochener Sprache’, und Teil II 
‚Wortschatz’. 185- 196 in: Rehabilitation, 36. 
 
Holzinger, Daniel, Christa Nösslböck, Edith Comini & Maria Gassner (2002) ‘Zur sprachlich-
kommunikativen Entwicklung hochgradig hörgeschädigter Kindergartenkinder mit 
Teilleistungsschwächen unter Einsatz der Gebärdensprache – Fünf Längsschnittstudien‘.15-36 in: 
Grazer Linguistische Studien, Heft 56. 
 
Peltzer-Karpf, Annemarie et al. (1994) Spracherwerb bei hörenden, sehenden, hörgeschädigten, 
gehörlosen und blinden Kindern. Gunther Narr Verlag, Tübingen. 
 
Schurz, Herbert (1965) Die spontane Verwendung von lautlichen Ausdrucksmitteln zur Wiedergabe 
von Gegenstandseigenschaften: experimentelle Untersuchungen an noch sprachlosen, tauben 
Kindern. Dissertation, Universität Wien. 
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J. Lexikographie & Lexikologie 

Hilzensauer, Marlene, Bergmeister, Elisabeth, Dotter, Franz, Krammer, Klaudia, Okorn, Ingeborg, 
Orter, Reinhold und Skant, Andrea (2000) Zum Stand der Forschung in der 
Gebärdensprachlexikographie. 288-305 in: Das Zeichen. Hamburg: Signum. 
 
Hilzensauer, Marlene und Krammer, Klaudia (2015) "SignMediaSMART": A multimedia glossary for 
deaf media professionals. in: I. Organising Committee (Hrsg.): ICERI 2015 Proceedings Barcelona: 
International Association of Technology, Education and Development (IATED) Barcelona: IATED. 
 
Hilzensauer, Marlene und Krammer, Klaudia (2015) A multilingual dictionary for sign languages: 
"SpreadTheSign". in: I. Organising Committee (Hrsg.): ICERI 2015 Proceedings Barcelona: 
International Association of Technology, Educationand Development (IATED) Barcelona: IATED. 
 
Krammer, Klaudia, Bergmeister, Elisabeth, Dotter, Franz, Hilzensauer, Marlene, Okorn, Ingeborg, 
Orter, Reinhold und Skant, Andrea (2002) Die Klagenfurter Datenbank für Gebärdensprachlexika. 
475-494 in: P. Anreiter, P. Ernst, I. Hausner, H. Kalb (Hrsg.): Namen, Sprachen und Kulturen. Imena, 
Jeziki in Kulture. Festschrift für Heinz Dieter Pohl zum 60. Geburtstag. Wien: Edition Praesens. 
 
Krammer, Klaudia (2015) SpreadTheSign. Das weltweit größte multilinguale Online-
Gebärdensprachlexikon. 290-298 in: Das Zeichen, Hamburg: Signum. 
 
Krammer, Klaudia, Bergmeister, Elisabeth, Bornholdt, Silke, Dotter, Franz, Hausch, Christian, 
Hilzensauer, Marlene, Pirker, Anita, Skant, Andrea und Unterberger, Natalie (2008) The Klagenfurt 
lexicon database for sign languages as a web application: LedaSila, a free sign language database for 
international use. in: Proceedings of the 3rd Workshop on the Representation and Processing of Sign 
Languages: Construction and Exploitation of Sign Language Corpora Paris: European Language 
Resources Association (ELRA) 
 
Krammer, Klaudia, Elisabeth Bergmeister, Franz Dotter, Marlene Hilzensauer, Ingeborg Okorn, 
Reinhold Orter & Andrea Skant (2001) The Klagenfurt database for sign language lexicons. 191-201 
in: Sign language and linguistics 4(1/2). 
 
Krammer, Klaudia, Bergmeister, Elisabeth, Bornholdt, Silke, Dotter, Franz, Hausch, Christian, 
Hilzensauer, Marlene, Pirker, Anita, Skant, Andrea und Unterberger, Natalie (2009) LedaSila - eine 
kostenlose Online-Datenbank für Gebärdensprachen. 106-115 in: Das Zeichen, Hamburg: Signum. 
 
Skant, Andrea, Reinhold Orter, Ingeborg Okorn, Franz Dotter & Elisabeth Bergmeister (2001) Die 
Bearbeitung des Klagenfurter Fragebuchs zum Grundwortschatz der Österreichischen 
Gebärdensprache. 95-114 in: Grazer Linguistische Studien, Heft 56. 

K. Sprachplanung & Sprachenpolitik 

Dotter, Franz (2006) 'Soft' standardization of sign languages? Veröffentlichungen des Zentrums für 
Gebärdensprache und Hörbehindertenkommunikation der Universität Klagenfurt, Band 8. 
 
Dotter, Franz (2004) Users, ICT and Politics: The Case of the Inclusion of Sign Language Communities. 
206-211 in: J. V. Carrasquero, F. Welsch, A. Oropeza, C. Mitchell, M. Välimäki (Hrsg.): Proceedings 
Pista 2004. International Conference on Politics and Information Systems: Technologies and 
Applications, 2004 Orlando: International Institute of Informatics and Systemics (IIIS). 
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Dotter, Franz, Verena Krausneker, Helene Jarmer & Lukas Huber (2019) Austrian Sign Language: 
recognition achieved but discrimination continues. 209-223 in: Maartje De Meulder, Joseph J. Murray 
and Rachel McKee, eds: Recognizing sign languages. Multilingual Matters. 
 
Krausneker, Verena (2013) Österreichische Gebärdensprache ist anerkannt. 127 – 141 in: Eva Vetter, 
Rudi deCillia, eds.: Sprachenpolitik in Österreich. Bestandsaufnahme 2011. Reihe Sprache im Kontext, 
Peter Lang Verlag. 
 
Krausneker, Verena (2003) Ungehört. Zum Status der Österreichischen Gebärdensprache und ihrer 
VerwenderInnen. 102-113 in: Busch, Brigitta. Rudolf de Cillia, eds.: Sprachenpolitik in Österreich. Eine 
Bestandsaufnahme. Reihe: sprache im kontext, eds. Ruth Wodak & Martin Stegu, Band 17. Peter 
Lang Verlag. 
 
Schalber, Katharina & Verena Krausneker (2008) "Auf Gebärdensprache angewiesen" Der Status der 
ÖGS als Bildungssprache an Schulen und der Universität Wien 18 – 33 in: Das Zeichen Nr. 78, 
Hamburg, Signum. 
 
Krausneker, Verena & Katharina Schalber (2010) Die aktuelle Stellung der ÖGS im österreichischen 
Bildungssystem, S. 249 – 267 in: Anja Wildemann, Ed.: Bildungschancen hörgeschädigter Schüler und 
Schülerinnen. Beiträge zur aktuellen Bildungsdebatte. Klinkhardt. 
 
Krausneker, Verena, Dominik Garber, Claudia Becker, Mireille Audeoud & Darina Tarcsiová (2017) 
Legal Foundations Supporting the Use of Sign Languages in Schools in Europe. 68 – 85 in: Katja 
Reuter, ed.: UNCRPD Implementation in Europe - A Deaf Perspective. Article 24: Education. EUD 
Publications. 
 
Krausneker, Verena, Xenia Dürr, Lydia Fenkart, Barbara Hager & Karin Moser (2017) Sprachplanung: 
Die ÖGS erweitern. Das Fachgebärdenprojekt von GESTU in Wien. 178 – 190 in: Das Zeichen 106. 
Hamburg, Signum. 

L. Soziolinguistik 

Breiter, Marion (Studie 2002, Buchpublikation 2005) Muttersprache Gebärdensprache. VITA: Studie 
zur Lebens- und Berufssituation von gehörlosen Frauen in Wien. Mühlheim a.d. Ruhr: Guthmann-
Peterson. 
 
Dotter, Franz (2013) What language development in deaf and hard of hearing children should look 
like. 29-45 in: Domagala-Zysk, Ewa (Hrsg.): English as a Foreign Language for Deaf and Hard of 
Hearing Persons in Europe Lublin: Wydawnictwo KUL. 
 
Dotter, Franz & Ingeborg Okorn (2003) Austria's hidden conflict: hearing culture versus deaf culture. 
49-66 in: Monaghan, Leila F. et al. (eds) Many ways to be deaf: international variation in deaf 
communities. Washington, DC: Gallaudet University Press. 
 
Krammer, Klaudia (2013) The Benefits of Sign Language for Deaf Children with and without Cochlear 
Implant(s). 341-349 in: Proceedings of the 1st Global Multidisciplinary eConference, November 10-
12, 2013 Archamps: European Scientific Institute. 
 
Krammer, Klaudia (2013) Bilaterale Cochlea Implantate bei Kindern: Was ist ihr Nutzen? Klagenfurt: 
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Zentrum für Gebärdensprache und Hörbehindertenkommunikation. 
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